Dincolo de ,,mitul Shakespeare” — un savant maghiar in
Anglia secolului al XVlI-lea

in februarie 2026 a fost facuts publicd propunerea care incearcd sé lege unul dintre cele
mai valoroase monumente medievale din Piata Libertatii, Casa Elisabeta, de drama lui
Shakespeare, Romeo si Julieta. Conform povestii din spatele propunerii, Johannes Banfi
Hunyades (Janos Banfihunyadi Otvos), ndscut la Baia Mare in urma cu 450 de ani si
stabilit ulterior in Londra secolului al XVlI-lea, ar fi putut avea conexiuni cu
Shakespeare; ba mai mult, asa cum sugereaza romanul de fictiune al lui Walter
Ubelhart (in umbra lui Shakespeare), acesta ar fi putut avea chiar o contributie la
nasterea celebrei tragedii. Ei bine, sursele istorice contureaza o imagine mult mai
nuantata fata de cele de mai sus.

Sa stabilim inca de la inceput: JAnos Banfihunyadi a existat cu adevarat si a fost o
personalitate recunoscuta in Londra secolului al XVII-lea, profesor la Gresham College.
Shakespeare a trait si a creatin aceeasi epoca siin acelasi oras, insa sursele arhivistice
si de istorie literara, cunoscute in prezent, nu indica nicio legatura demonstrabila intre
cele doua parcursuri biografice.

In textul de mai jos, nu mi-am propus combaterea povestilor romantice ci, pornind pe
urmele savantului originar din Baia Mare, prezentarea pe scurt a stadiului actual al
cercetarilor privind familia Banfihunyadi, precum si contextul istoric si arhitectural al
Casei Elisabeta — adica tot ceea ce stim cu adevarat despre acestea pe baza surselor
istorice. Desigur, intrebarea nu este daca, pe ldnga fapte, avem sau nu nevoie si de
legende. Ci daca este permisa valorificarea fictiunii ca fapt istoric si daca Baia Mare si
Casa Elisabeta - care este unul dintre cele mai deosebite monumente medievale ale
orasului —au nevoie de Shakespeare pentru a fi puse in valoare.

Dar s& vedem, mai intai de toate, ce stim despre Janos Banfihunyadi Otvés.

De la Schola din Baia Mare la Colegiul Gresham din
Londra

Despre tineretea lui Janos Banfihunyadi Otvés (1576-1646) — cunoscut si sub numele de
Johannes Banfi Hunyades, John Huniades sau Hans Hungar — avem la dispozitie putine
date certe. Monografia lui Borovszky, Comitatul Satu Mare (1908), il mentioneaza in doar
cateva randuri: ,,Janos Banfi-Hunyadi, profesor la Londra, nascut la Baia Mare in 1576. A
fost profesor de matematica si de chimie la Gresham College din Londra. in 1650 a dorit
sa se intoarca in patria sa, dar a murit pe drum.”

Daca analizam mai profund viata savantului alchimist nascut, conform datelor
biografice, exact acum 450 de ani, incertitudinile devin mai numeroase decét
certitudinile. S-ar putea sa se fi nascut la Rivulus Dominarum, adica in Baia Mare de
astazi - sau poate nu. imprejurérile nasterii sale nu sunt cunoscute cu exactitate. Ceea
ce poate fi considerat sigur este faptul ca tatal sau a fost Benedek Banfihunyadi



Mogyord, episcop reformat (superintendent), ales in 1595, la Carei, la conducerea
Districtului Reformat de dincolo de Tisa (adica a comunitatilor reformate din Ungaria
Superioara si Partium). Nu avem insa date care sa ateste ca familia ar fi locuit in Baia
Mare. Cea mai probabila ipoteza este ca tanarul Banfihunyadi a ajuns la Baia Mare ca
elev sau ca ucenic, devenind ,,aurifaber”, adica aurar intr-unul dintre cele mai
importante orase miniere ale Regatului Ungariei.

Rolul pe care Baia Mare l-a jucat la sfarsitul secolului al XVI-lea, in specialin ceea ce
priveste mineritul din Ungaria Superioara si Transilvania, i-a asigurat nu doar avantul
economic, ci a conectat orasul si la retelele stiintifice central-europene. La aceasta a
contribuit in mare masura faptul ca, dintre elevii faimoasei Schola Rivulina —infiintata
dupa Reforma si activa intre 1547 si 1745 —, cei mai de seama erau trimisi de consiliul
ordsenesc, pe cheltuiala proprie, la universitati striine. in timpul peregrinérilor lor,
acestia stabileau relatii stiintifice si adesea ramaneau pentru perioade indelungate in
strainatate, cum a facut mai tarziu si tipograful Miklés Misztotfalusi Kis, care plecase tot
din Baia Mare.

Se presupune ca si Janos Banfihunyadi a studiat mai intdi la Schola Rivulina, de unde a
pornit apoi in calatoria sa de studii prin Europa. Referitor la primii sai ani petrecutiin
strainatate, un punct de sprijin il ofera studiul lui Béla Balogh si Kalman Oszdczki,
Breasla aurarilor din Baia Mare in secolele XV-XVII, publicatin 1979. In timpul
documentarii pentru aceasta lucrare, autorii au gasit doua copii ale scrisorilor lui Janos
Hunyadi Otvés (Casovia, 1606 si Londra, 1613) in protocolul arhivei bdimarene.

In prima scrisoare, datata 3 mai 1606, Banfihunyadi isi instiinta cumnatul c4 se
pregateste sa paraseasca orasul Casovia. Pentru aurarii din Casovia, cea mai mare
atractie o exercita Praga, astfel incat se poate presupune ca, incepand cu 1606,
Banfihunyadi s-a aflat pentru o vreme la Praga. Acolo, in vreunul dintre atelierele de
orfevrarie boltite, ar fi fost initiat in ,,bucataria” alchimiei. La acea vreme, alchimia nu
insemna doar incercarea de obtinere a aurului, ciincludea si metodele stiintifice de
preparare a medicamentelor si de analiza a materialelor. Conform unei insemnari
contemporane, Banfihunyadi era interesat, de exemplu, de fabricarea vopselelor, a
sticlei si a adezivilor, de extractia argintului din plumb, de obtinerea aurului din haldele
de steril, precum si de chestiunile stiintifice legate de acestea.

»Acum sunt profesor aici, in Londinium, la Colegiul
Gresham”

Mutarea lui Banfihunyadi la Londra a fost mult timp considerata ca avand loc in jurul
anului 1612. Este probabil ca in primii sai ani in Anglia sa-si fi castigat existenta in
principal din lucrari de orfevrarie; in orice caz, in scrisoarea sa din 2 aprilie 1613, trimisa
din Londra si scoasa la lumina de autorii Balogh si Oszdczki, acesta relateaza ca si-a
deschis un atelier de orfevrarie. Timp de cativa ani nu avem stiri despre activitatea sa,
insa atunci cand principele Gheorghe Rékdczil aincercat, la inceputul anilor 1630, sa
infiinteze Academia de la Cluj, i-a rezervat un loc de frunte in corpul profesoral al
colegiului.



in ceea ce priveste destinul ulterior al lui Banfihunyadi, sursele englezesti sunt mult mai
bogate decat cele maghiare. Stim ca intre 1633 si 1644 a predat la Gresham College.
Prima institutie de Tnvatamant superior a orasului isi deschisese portile cu cativa ani
mai devreme, in 1598, iar din cercul profesorilor sdi s-a nascut cea mai veche societate
stiintifica din Anglia, Royal Society (Societatea Regala), fondata in 1663, care panain
1710 a fost gazduita tot de Gresham College. Profesori alesi din Cambridge sau Oxford
predau aici cate 2 ore pe saptamana teologie, astronomie, geometrie, muzica, drept,
medicina si retorica — partial in latina, partial in engleza.

n Arhivele Nationale din Budapesta se afla o scrisoare a lui Banfihunyadi din 1642,
trimisa la Alba lulia, lui P4l Medgyesi, predicatorul principelui Gheorghe Rakéczil. in
aceasta scria urmatoarele: ,eu acum locuiesc aici i1n Londinium, la Gresham
Collégium... sunt profesor de Chymie... Johannes Banfihuniades”. Acest fapt a fost
confirmat si de unul dintre fostii sai elevi, John Webster, care in cartea sa
Metallographia: or An History of Metals (Londra, 1671) relata ca ,,au trecut deja mai bine
de 35 de ani de cand am studiat chimia generala, predata de batranul Johannes
Huniades”. De altfel, Webster a fost unul dintre cei mai polivalenti si curiosi savanti ai
epocii sale: medic, pastor puritan, teolog si critic al credintei in vrajitorie —a nu se
confunda cu dramaturgul Webster.

Contemporanii sdi l-au pretuit si l-au stimat pe Banfihunyadi. invatatul William Lilly,
unul dintre cei mai influenti astrologi englezi ai vremii, i-a dedicat lui Banfihunyadi
cartea sa Anglicus, Peace or no Peace (Londra, 1645): ,,Consider ca este marea sansa a
natiunii noastre faptul ca un om atat de invatat, desi nascut atat de departe, traieste
printre noi, englezii... Tn ultima vreme, nimeni nu a realizat mai mult decat el si putini pot
fi comparati cu invatatul Hunyadi.” Savantul si bibliotecarul englez Thomas Smith il
mentioneaza ca pe un ,foarte faimos (famosissimus) chimist de origine maghiara” in
volumul sau Vita Joannis Dee, Angli, Mathematici celeberrimi (Londra, 1707). Pe langa
toate acestea, Banfihunyadi a pastrat o legatura stransa cu vechea sa patrie; vorbea in
limba materna cu maghiarii care traiau in strainatate sau se aflau in drum spre casa, iar
scrisorile trimise in tara sunt scrise tot in limba maghiara.

Banfihunyadi nu a fost profesor cu drepturi depline al colegiului (a primit titlul de
profesor doar spre sfarsitul vietii, ca o forma de recunoastere), deoarece, conform
statutului Gresham, puteau fi invitati ca profesori doar barbati celibatari, iar el era deja
insurat la acea data. S-a casatorit la Londra, in 1619, ludnd-o de sotie pe Dorothy
Colton, o englezoaica provenita dintr-o familie nobila, fiica lui Sir Francis Colton din
comitatul Kent. Un an mai tarziu, s-a nascut primul lor copil, Elisabeta, iar dupainca un
an fiul lor, John Huniades cel tanar, mentionat ulterior si sub numele de ,,Uniades”. in
afara de acestia, au mai avut doi copii, despre care insa nu avem date mai precise.

Circumstantele exacte si data mortii sale nu sunt cunoscute. Anulindicat in monografia
comitatului Satu Mare (1650) este infirmat de o insemnare din 28 august 1646 din
jurnalul lui Richard Smyth: ,Hans Hongar, alias John Huniades the chymist without
Algate died” (A murit Hans Hongar, adica John Huniades, chimistul care locuia in afara
portii Algate).



William Lilly scrie Tn cartea sa citata ca, in 1645, acesta se pregatea de plecare spre
casa: ,...acum, cand ne veti parasi [...Dumnezeu] sa va calauzeasca in siguranta pana
cand veti ajunge cu bine la Cluj, la mormantul stramosilor dumneavoastra”. Anglia
traversa atunci perioada revolutiei burgheze, iar luptele interne nemiloase erau dublate
de o epidemie de ciuma de proportii europene. Nu se stie daca aceasta a fost cauza
mortii sale; mormantul sau nu se afla insa la Londra, deci este probabil sa fi murit in
drum spre casa, in Europa de Vest, poate la Amsterdam, unde sa fi fost si inmormantat.

Banfihunyadi nu a fost un om instarit; recunoasterea morala nu a fost insotita de un
succes material deosebit. in schimb, fiul sau, Janos Banfihunyadi cel tanar, care a
devenit tot chimist, decedat la 15 noiembrie 1696 la varsta de 75 de ani, a lasat o avere
de 50 000 de lire sterline surorii sale, Elisabeta Banfihunyadi. Aceasta aincetat din viata
in 1710, la varsta de nouazeci de ani, fiind sotia unui englez, sub numele de Elizabeth
Benson, si a donat cea mai mare parte a sumei pentru construirea unui spital. intreaga
familie a lui Banfihunyadi cel tanar este inmormantata in cripta bisericii St. Leonard din
Shoreditch, Londra.

Chestiunea Shakespeare

Londra inceputului de secol XVII, in care a trait Banfihunyadi, era in egald masura un
centru comercial, stiintific si teatral. in acelasi oras activa si William Shakespeare
(1564-1616), una dintre figurile cele mai importante ale dramaturgiei de limba engleza
si ale literaturii europene, venerat pana astazi in Anglia ca scriitor al natiunii. Totusi,
lumile stiintifice si teatrale londoneze — desi apropiate din punct de vedere geografic —
gravitau in retele sociale diferite.

La sosirea lui Banfihunyadi in Londra, Shakespeare erainca in viata, dar se afla deja
spre sfarsitul carierei; dupa 1613, s-a retras la Stratford, unde a muritin 1616. Romeo si
Julieta, una dintre cele mai cunoscute tragedii ale lui Shakespeare, a fost scrisa
probabil intre anii 1591-1595 si a fost publicata pentru prima data in 1597 — asadar, cu
mult Tnainte de sosirea lui Banfihunyadi la Londra!

Pe baza surselor istorice cunoscute in prezent, nu s-a pastrat nicio scrisoare,
insemnare, dedicatie sau mentiune contemporana care sa ateste o relatie personala
intre Janos Banfihunyadi si Shakespeare; nici in documentele Colegiului Gresham, nici
in actele trupelor de teatru nu exista date care sa dovedeasca vreo interactiune intre
cele doua persoane. Desiin operele lui Shakespeare apar metafore alchimice (de
exemplu, foloseste transformarea plumbului in aur pentru a ilustra evolutia caracterului
uman), acestea apartineau limbajului cultural comun al Renasterii si nu indica o
legatura personala concreta.

Prin urmare, conform datelor actuale ale istoriografiei, legatura dintre Banfihunyadi si
Shakespeare este o ipoteza care nu este sustinuta nici de sursele arhivistice, nici de
sursele literare ale vremii.



Siin cele din urma, Casa Elisabeta...

...despre care Zsigmond Mdricz scria urmatoarele: in Piata Centrala, cea mai veche este
»cladirea trezoreriei, care atrage imediat privirea prin fatada sa ingusta, simpla si
linistita, precum si prin contrafortul boltit adaugat recent. Despre aceasta cladire se
crede ca a fost palatul lui lancu de Hunedoara sau cel putin o parte a acestuia.”
Conform traditiei, cand lancu de Hunedoara a vizitat orasul nostru in 1446, a dispus
construirea unui castel aici, care, dupa moartea guvernatorului, a fost mostenit de sotia
sa, Elisabeta Szilagyi.

Casa situata pe latura estica a pietei, cunoscuta pentru rezalitul sau caracteristic, este
inconjurata de numeroase legende, insa arhivele din Baia Mare, de altfel bogate,
pastreaza surprinzator de putine date despre ea. Cert este ca vechiul Rivulus
Dominarum, ca unul dintre cele mai importante centre economice ale Regatului
Ungariei, a intrat in posesia lui lancu de Hunedoara in 1445, iar dupa alegerea lui Matia
Corvin ca rege, a devenit proprietate regala, avand statut de oras liber regal.

Avantul din epoca lui Matia a lasat urme si asupra aspectului orasului, unul dintre cele
mai importante monumente in acest sens fiind asa-numita Casa Elisabeta (cunoscuta
si sub numele de Casa lancu de Hunedoara). Pe latura estica a pietei, aceasta a fost
considerata pentru mult timp singura cladire medievala semnificativa; doar cercetarile
ulterioare au scos la iveala faptul ca si fatadele sirului de case gotice tarzii invecinate —
casele Lazar, Bay si Schreiber — ascund ancadramente de porti deosebit de
spectaculoase.

Pe baza trasaturilor stilistice, nu se poate sustine cu certitudine ca edificiul a fost
construitin 1446; forma sa actuala, tipica stilului gotic-renascentist, a fost dobandita
probabil mai tarziu, la sfarsitul secolului al XV-lea sau inceputul secolului al XVI-lea.
Cert este ca, pe parcela lunga, pot fi identificate de fapt nu una, ci doua cladiri aproape
contemporane, prevazute cu pivnita, parter si etaj. Partea mai eleganta dinspre piata ar
fi putut fi Casa Elisabeta originala, care este legata de casa de peste drum (strada
Monetariei, astazi Dacia) prin trei arcade. Cele doua case au avut candva intrari
separate, nici pivnitele lor nu sunt dispuse pe acelasi ax, fiind conectate abia ulterior.

Accesulin pivnita, care iese din planul fatadei Casei Elisabeta, se face direct din piata;
in jurul si deasupra acestuia a fost ridicata partea proeminenta vizibila si astazi, asa-
numitul rezalit. Acesta ar fi putut adaposti cAndva un balcon inchis gotic, odinioara mai
inalt si mai decorativ, cu aspect de turn, amintind de casele gotice din Bistrita sau Sibiu.

Nici compartimentarea interioara actuala a cladirii nu este medievala. Majoritatea
incaperilor care se deschid din culoarulingust si boltit de la parter sunt, de asemenea,
boltite, insa la etaj doar o incapere mai mica si sala mare cu vedere spre piata au bolti,
acestea fiind rezultatul unor transformari ulterioare. La etajul fatadei dinspre piata se
poate vedea un ancadrament de fereastra gotic tarziu, care a fost ingustat din cauza noii
bolti a salii mari. Sub aceasta se afla intrarea principala semicirculara, care este tot o
constructie ulterioara, deoarece se deschide spre un coridor amenajat mai tarziu.
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Din pacate, ,fatada linistita” a Casei Elisabeta dinspre Piata Centrala a fost ,,mo-
dernizatd” la inceputul anilor '40 ai secolului trecut. in a doua jumatate a secolului XX,
pentru o perioada, in salile sale cu atmosfera medievala a fost adapostit patrimoniul
mineralogic al muzeului regional, apoi au functionat birouri, iar la etaj s-au organizat
expozitii temporare. In prezent, clidirea este goald, asteptand s&-si recapete stralucirea
de odinioara.

Epilog cu o surpriza

Tocmai ma pregateam sa inchei aceasta scriere, cautand ilustratii, cAnd am dat peste
un studiu incredibil de captivant, care nu doar ca lumineaza detaliile pana acum
obscure ale sederii lui Banfihunyadiin Anglia, dar clarifica si alte date biografice
disputate panain prezent.

Conform autorului, Gyorgy Gomori, in biblioteca colegiului Christ Church din Oxford se
afla o Biblie maghiara din 1608, tiparita la Hanau (a doua editie a Bibliei de la Vizsoly,
revizuita de Albert Szenczi Molnar), care a apartinut candva lui Janos Banfihunyadi. El a
donat aceasta carte Bibliotecii Bodleiene, biblioteca Universitatii Oxford. Totusi,
deoarece la momentul donatiei Biblioteca Bodleiana detinea deja un exemplar din
aceeasi Biblie, exemplarul lui Banfihunyadi, legat luxos si dedicatin 1617 (!), a fost
considerat un duplicat si vandut in 1676 bibliotecii Christ Church.

Dupa cum atesta si ilustratiile anexate studiului, pe coperta Bibliei lui Banfihunyadi se
afla stema regelui Angliei (lacob I), incadrata de anul 1617. Sub stema, monograma H * |
* NB indica faptul ca volumul a apartinut initial lui ,Hunyadi lohannes (de) Nagybanya”.

In primele pagini ale céartii gdsim doué texte scrise de man& — ambele apartinand lui
Banfihunyadi. In partea stanga se afld un poem in limba latin&, adresat Universitétii
Oxford, iar in partea dreapta o explicatie manuscrisa in limba maghiara, dispusain

forma de jumatate de clepsidra, despre momentul si circumstantele donatiei.

Poemul latin, Tn traducere, suna astfel:
»Catre stravechea si celebra Academie din Oxford

Salutare, Universitate, care infloresti prin invatatii tai,
intelepti siiscusiti la vorba: barbati socratici sunt ei.
Aceasta operd maghiara o daruieste un maghiar — primiti-o,
nu se afla in ea nimic altceva, decét texte sfinte,

fiind ingrijita de Principele invatat, care stie si s-0 citeasca,
cel care binevoieste a patrona si muzele lui Cato.

Sa propasestifericita de-a lungul multor secole,

iar Geniul tau sa aduca roade bogate.”

Sub scurtul poem latin apare semnatura lui Banfihunyadi, care este deosebit de
interesanta, deoarece confirma ipoteza, adesea pusa la indoiala, ca tatal lui Janos
Banfihunyadi a fost episcopul reformat Benedek Banfihunyadi Mogyord. Textul, dupa ce



prezinta autorul sub numele ,,Johannes Banfihuniadinus Aurifaber de Nagi Bania”,
adauga: ,Filius Benedicti BanfiHuniadini Superintendentis Ecclesiarum CisTibiscana-
rum in Hungaria”. Banfihunyadi a considerat, probabil, important sa sublinieze toate
acestea, de teama ca nu cumva doctorii invatati din Oxford sa il priveasca cu
superioritate pentru ca este ,doar” un alchimist, respectiv aurar, si nu detine un rang
social maiTnalt sau studii universitare.

In ceea ce priveste poemul, exista si acolo un detaliu interesant: referirea la ,,Princeps
doctissimus” (,,Principele invatat”). Banfihunyadi se gandea aici, cu siguranta, la
principele Moritz de Hessa, mecena lui Albert Szenczi Molnar, despre care Szenczi scria
urmatoarele in dedicatia Bibliei maghiare de la Hanau:

»9i fiindca, dupa cunoasterea atator limbi alese, ai dorit sa inveti si aceasta limba...
[maghiara], invredniceste-ma si pe mine, care nu sunt chiar cel din urma cunoscator al
acestei limbi (departe de mine lauda), cu aratarea obisnuitei tale bunavointe.”

Banfihunyadi stia ca Moritz nu este doar un cunoscator al limbilor (probabil citea deja in
maghiara), ci si un polihistor, fondator de scoli si sustinator al stiintelor. Nu este exclus
nici ca acestia sa se fi Intalnit personal anterior: Banfihunyadi, inainte de a ajunge in
Anglia, ar fi putut trece prin Oppenheim si Frankfurt, centre importante ale alchimistilor,
unde insusi principele Moritz se ocupa cu ardoare de ,stiintele hermetice”.

In ceea ce priveste explicatia in limba maghiara aflata in partea dreapta a Bibliei lui
Banfihunyadi, aceasta dezvaluie o alta informatie cruciala despre viata savantului
nostru: pe baza acesteia poate fi stabilita cu precizie data sosirii lui Banfihunyadiin
Anglia: 1608. Textul suna astfel: ,Eu, Janos BanfiHuniadi E6tvos din Baia Mare, dupa ce
am locuit aici in Anglia [inserat: ,London”] timp de 9 ani, si pornind de aici spre patria
mea, Ungaria, am lasat aceasta Biblie Maghiara Bibliotecii din Oxonia, spre amintire
vesnica. Dupa nasterea Domnului nostru Hristos, 1617. lulii 15.”

Nu putem sti cu certitudine cu ce ocazie a vizitat alchimistul maghiar Oxfordul; poate
cunostea pe cineva acolo si i s-a prezentat biblioteca universitara recent infiintata. Este
posibil ca gazda sa sa-L fiincurajat sa doneze o carte ,,spre amintire vesnica” Bibliotecii
Bodleiene. Aceasta persoana ar fi putut fi Arthur Dee, renumit alchimist englez si medic
alregelui Carol |, care studiase cdndva la Oxford si pe care Banfihunyadi il cunostea
probabil deja la acea data, sau chiar faimosul matematician Thomas Allen, legat de
asemenea de Oxford.

Chiar daca motive familiale sau de alta natura l-au indemnat pe Banfihunyadi sa se
intoarca acasain 1617, este cert cain 1619 se afla din nou in Anglia. S-a casatorit
curadnd cu Dorothy Colston, prezentata anterior, si a murit la varsta de saptezeci de ani,
in data de 28 august 1646.

David Lajos

(traducere din limba maghiara: Bertoti Péter)
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